


EAST PALO ALTO SANITARY DISTRICT
901 Weeks Street, East Palo Alto, CA 94303 | Phone: (650) 325-9021 | www.epasd.com

August, 2014

Dear East Palo Alto Sanitary District Service User,

The year 2014 marks the 75th Anniversary of the East Palo Alto Sanitary District. From the early 
years when the sewer collection system was constructed using wood materials to the use of 
high density polyethylene synthetic materials today, the District's pioneers and today's Board 
of Directors and employees have strived to provide our District with safe efficient and cost 
effective service.

In 1939 residents of East Palo Alto realized that increased housing development in the area 
was creating a desperate need for a modern sewer collection and disposal system. On 

August 22,1939, in an overwhelming vote, the residents decided to organize a Sanitary District. 
Shortly afterwards in October of the same year, they voted $75,000 in general obligation 

bonds to finance a sewer disposal system. The sewer collection system has been maintained 
well beyond its design life expectancy through the use of modern flushing, cleaning and 
televising equipment and the continual updated training of our employees. In addition, the 

District has invested in capital projects that are replacing the older and most problematic 

infrastructure.

Over the last decade, the Board of Directors has made decisions to ensure the District's 
financial stability and security. The most recent district financial audits are a testimony to that 
fact. Kindly check the district website: (www.epasd.com) for those documents.

EPASD faces a few challenges down the road, including increased costs for treatment of 
our wastewater and the repair and or replacement of parts of the 32 miles of our collection 
system. We are addressing these by developing a 10-year Master Plan. The Plan will guide 
our efforts to maintain the wastewater collection and treatment services in a safe, reliable and 

cost-effective manner as we have done for 75 years!

We are launching a quarterly newsletter that will be published and distributed to all service 
users and rate payers, in addition, you are cordially invited to our 75th Anniversary Celebration 

on August 16th between 1 -4 pm at our office located at 901 Weeks Street. Let us show you 
the work that we do to ensure the safe and cost effective disposal of your wastewater.

Sincerely on behalf of the Board of Directors,

Goro O. Mitchell
President, 2013-2014

Goro Mitchell
President

BOARD OF DIRECTORS

Betsy Yanez
Vice President

Joan Sykes-Miessi 
Secretary

Glenda Savage -Johnson 
Director

Dennis Scherzer
Director

ANNIVERSARY CELEBRATION
CELEBRACIÓN ANIVERSARIO

AUGUST (AGOSTO) 16™ 2014 1 - 4 PM.

901 WEEKS STREET, EAST PALO ALTO 
Food, Entertainment and Educational Exhibits (Comida, Diversión y Exposiciones Educativas)

http://www.epasd.com
http://www.epasd.com
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Davidson, Michael (2007-2007)

Davis-Rowe, Anita H.I1998-200I)

Denton, Henry J.I1951 -1963)

Dewar, F. C.11942-1954)

Evans, A Peter (1988), (1992-1993), (1996-1999)

Gaviglio, lodd (2002-2002)

Gilbert, Robert (1964-1967)

Griffin, Harry W. (1939-1942), (1944-1946)

Haggans, Edrick (1984), (2002-2009)

Herbig, Otto (1944-1950)

Herr, U.C. 11941-1943)

List of Directors -1939-2014 (Lista de directores)
Adams, Earl (1973-1982)

Argus, Margaret S. (2000-2003)

Baker, Floyd J. (1943-1951)

Bay, Duane (1983-84) (1988)

Beck Albert (1971 -19711

Becks, Charlotte (1984-1991)

Becks, Edward (1994-1997)

Clark, Clyde E. (1977-1984)

Conley, James C. (1986-1989)

Cox, Roosevelt (1984), (1986-1993)

DaMant, Carroll AI1939-1970)

Mt

Carroll DaMant
Longest Serving Director -1939 -1970 

El Director con más antigüedad en el cargo

1939

August 22 
residents n East Palo 

Alto voto to organize a 
Sanitary district.

October 24
Residents vote 

575,000 r general 
obligation bonds to 
finance a sewage 

disposal system.

October 26
Agreement with 

the Works Protect 
Administration (WPA) 
for the construction of 

a sewer system.

1925

A North Palo Alto Sanitary 
district was approved. The 
district was bounded by 
Woodtond-Middtefield to 

Pope Street Bridge; Menalto 
A/enue from Pope Street 
Bridge to Bay Road; Bay 

Road-from Menalto to Wiow 
Road, and Wiow Road from 

Bay Road to Middefield 
' East Palo Alto" informally 
became the name of the 
area formaly made up of 

portions of Ravenswood and 
East Palo Alto. The vote did 
not nclude North Palo Alto, 

Menlo Oaks and 
Menalto Park.

1981

November 19
LAFCO approves 
the dissolution 
of the Sanitary 

District with 

the proposed 
incorporation of 

the city of EPA

1982

April 13
Voters defeat 

proposition 
C- the Sanitary 

District Measure 
that would 

have dissolved 
the district 

with the city's 
incorporation 

vote.

Carroll DaMant 
ends 32 years of 
public service as 
a member of 

the District board 
of directors.

Un distrito sanitario 
de North Palo Alto 
fue aprobado. El 

distrito fue Imitado por 

Woodtond-Middtefield 
a la puente de Pope 

street; Avenida Menalto 
de la puente Pope street 

a la corretera Bay; la 
carretera Boy de Menalto 

a la carretera Wiow; 
y la carretera Wiow 

de la carretera Bay a 
Middefieta- East palo 
cito Dformafrnente se 
convirtió en el nombre 
del área formalmente 

hecho de porciones de 

Ravenswood y East Palo 
Alto. El voto no lo hizo.

1925

El 13 de abril
Los votantes 
derrotan a la 

proposición C 
-la medida del 
distrito sanitario 

que hubiera 
disuelto el distrito 

con el voto de 
incorporación de 
la ciudad. Carrol

DaMant termina 
32 años de 

servicio publico 
como un 

miembro del 
conseio de 

directores del 
distrito.

1982

El 19 de 
noviembre 

LAFCO aprueba 
la disolución 

del distrito 
sanitario con la 
incorporación 

propuesta de la 
ciudad de ERA.

1981

Los residentes en East 
Palo Alto votan para 

organizar un Distrito 
Sanitario.

El 24 de Octubre 
los residentes votan 

$75.000 en bonos de 
obligaciones generales 

para financiar al sistema 
de eliminación de 

dcantariado.

1987

1940

February 13 
Board 

authorizes 
the execution 

of an 

agreement 
with the Qty 
of Palo Alto 
for receiving 

and treating 
the sewage 

from the 
district."

1966

to

December 
1966 North 
Palo Alto 
Sanitary 

district was 
annexed 

to the 

Westbay 
Sanitary 
District

1984

July, Sanitary 
District seis 
land known 

as the Martin 
Luther King Park, 
for $361,000 to 
the City of East 

Palo Alto.

Duane Tibbs 
hred as Frst 

District Manager.

1986

Vuhndlela 
Wobogo 

becomes 

District
Manager

1987

City of East 
Pato Alto 

requests a 
$400,000 loan 
@ 7% nterest 

from the 

ERA Sanitary 
District.

Ross 
Dandridge 
becomes 
General 

Manager

El 26 de octubre I 
se autoriza un acuerdo 
con la administración 
de los proyectos de 

trabaio (WPA) para la 
construcción de un 

sistema de alcantarillado.

1939

La Ciudad 
de East Palo 
Alto solicita 

un préstamo 
de $400.000 
a una tasa 

de ínteres de 
7% del distrito 
sanitario de 

ERA

Ross 
Dandridge 

se convierte 
en el director 

general.

El 13 de 
febrero 
La |unta 

autoriza la 
ejecución de 
un acuerdo 

con la 
ciudad de 
Palo Alto 

para recebir 
y tratar 

las aguas 
residuales 
del distrito.

1940

En diciembre 
el distrito 

sanitario de 
North Palo 

Alto fue 

anexionado 
al distrito 

sanitario de 
West bay.

1966

En |ulio,el distrito 

sanitario vende 
tierra conocida 

como el parque 
de Martin 

Luther King por 
$361000 a la 

ciudad de East 
Palo Alto.

Duane Tibbs 

es contratado 
como el primer 

gerente del 
distrito.

1984

M.L.K. Jr. A I 

parkT
(ASI MID MtO B

Vulmdlela 
Wobogo se 
convierte en 
el director del 

distrito.

1986

Chronological Timeline/ Línea de tiempo cronológico (1939 - 2014)

1988 1992 1993 2000 2002 2003 2009 2012 20132008

services.

aniversario

1988 1993 20021992 2000 20092003 20132008 2012 2014

El distrito 
adopta 
un plan 

financiero 
y estudio 
de tarifas.

The District 

purchases 
the property 

at 901 Weeks 
and begins 

construction of 
its new offices

El Distrito cele
bra la apertura 
de sus nuevas 

oficinas en 
la calle 901 

Weeks.

District 
boards 

adopts a 
Sewer Line 
Masterplan 

update

District 
adopts a 
Fncmal 
Plan and 

rate study.

District 
adopts a 

Long Term 
Financial 

Masterplan

El distrito 
adopta 
un plan 
maestro 

financiero a 
largo plazo.

Dennis 
Scherzer 

becomes 
General 

Manager for 
the district.

The District 

celebrates 
50 years of 
providing 

sewer and 
wastewater 

treatment

Dennis 
Scherzer se 

convierte 
en el 

Gerente 
General 
para el 

distrito.

Karen

Maxey is 
appointed 

Interim
General 

Manager.

propiedad en 
901 Weeks y 
comienza la 
construcción 

de sus 
oficinas 
nuevas.

La tunta 
del distrito 

adopta 
un plan 

maestro de 
la linea de 

alcantarillado 
actualizado.

El 10 de enero 
Leroy 'Lee' 

Hawkins es 
contratado 

como el director 
de distrito.

Ken 
Joneses 

contratado 
como 

gerente 
de distrito.

January 10
Leroy 'Lee'

Hawkins is 
hired as District

Manager

Karen 
Maxey es 
designado 
como el 

Gerente 
General 
Interino

The District 
celebrates 

the opening 
of its new 
offices at 

901 Weeks 

Street

El distrito 
celebra 50 
años de 
proveer 

servicios de 
alcantarillado 
y tratamiento 

de las 
aguas 

residuales.

Leroy 
Hawkins se 
retira como 

gerente 
de distrito 
después 

de trabaiar 
para el 

distrito por 
21 años.
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¡strict
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nitary I

901 WEEKS S

el Distrito 

celebra su 
75°

Leroy 

Hawkins 

retires as 
District 

Manager 
after 

working for 

the district
for 21 years.

WATER QUALITY CONTROL PLANT

Ken Jones 
is hred 

as District 
Manager

Hoover, Robert (2003-2003) Moody, Larry (2003-2009) Small, Otis D. (1955-1967)

Hynes, Clarence P.11966-1982) Proft, David G. (1968-1972) Smith, Douglas (1984), (1986), (1989)

Joyce, Martin J. (1972-1983) Rasheed, Samuel (19961-12005), (2009) Steere, C. H. (1942-1952)

Kiani, Fred (1994-1995) Reagon, AL (11939) Sykes-Miessi, Joan (2004-1

Larned, Richard A (1968-1976) Reece, Frank R. (1953-1964) Tucker, Solomon (1987-1988), (1990-1991)

Law Ruth (1939-1941) Rosales, Belinda M. (2000-2003) Van Zandt, Julius (1994-1995)

Lincoln, Nicmbi K. V. (1996-1999) Sanders, Joseph T. (1976-1983) Vitale, A Ralph (1941 -1941)

Lynch, William M. (1939-1941) Savage, Glenda (1990-1993), (2006-2009), (2010-) Wheeler, Herbert (1939-1941)

McElhattan, David A (1952-1963)

McIntyre, Allen (1992-1995)

Miles, Tremie (2002-2002) 

Mitchell, Goro O. (2007-)

Scherzer, Demis (1982-1999), (20)0-)

Siam, Hab (2003 & 2009)

Sims, Spencenia (2000-2001)

Siri, Frank (1964-1975)

Tfcinez, Bethzabe (2004-)



EL DISTRITO SANITARIO DE EAST PALO ALTO
901 Weeks Street, East Palo Alto, CA 94303 | Phone: (650) 325-9021 | www.epasd.com

Agosto, 2014

Estimad^ usuario de los servicios sanitarios del distrito de East Palo Alto,

El año 2014 marca el 75 e Aniversario del distrito sanitario de East Palo Alto. Desde los 
primeros años, cuando se construyó el sistema de alcantarillado utilizando materiales de 
madera hasta hoy que se usa los materiales sintéticos de polietileno de alta densidad, los 
pioneros del Distrito y la Junta de Administración actual y los empleados se han esforzado 
para ofrecer a nuestro Distrito con un servicio eficiente, segura y rentable.

En 1939 los residentes de East Palo Alto realizaron que el incremento en el desarrollo de 
las viviendas en el area estaba creando una necesidad desesperada por un sistema de 
recogida y eliminación de alcantarillado moderno. El 22 de agosto de 1939, en una votación 
abrumadora, los residentes decidieron organizar un Distrito Sanitario.
Poco después, en octubre del mismo año, votaron 75.000 dólares en bonos de obligación 
general para financiar un sistema de disposición de alcantarillado. El sistema de alcantarillado 
se ha mantenido más allá de su esperanza de vida diseñado a través del uso de la 
eliminación moderna, equipos de limpieza y televisiva y la formación continua actualizada 
de nuestros empleados. Además, el Distrito ha invertido en proyectos de capital que están 
reemplazando a la infraestructura vieja y la más problemática.

Durante la última década, el Consejo de Administración ha tomado decisiones para garantizar 
la estabilidad financiera y la seguridad del Distrito . Los más recientes auditorias financieras 
del distrito son un testimonio de este hecho. Por favor chequea al sitio web del distrito (www. 
epasd.com) por esos documentos.

EPASD enfrenta algunos desafíos en el camino, incluyendo el aumento de los costos para 
el tratamiento de nuestras aguas residuales y la reparación y/o sustitución de las piezas de 
los 32 kilómetros de nuestro sistema de recolección. Estamos abordando estos mediante el 
desarrollo de un Plan Maestro de 10 años. El Plan guiará nuestros esfuerzos para mantener 
los servicios de recolección y tratamiento de aguas residuales de una manera segura, 
confiable y rentable como lo hemos hecho durante los 75 años!

Estamos lanzando un boletín trimestral que se publicará y será distribuido a todos los usuarios 
de los servicios y los contribuyentes. Además, se le invita cordialmente a nuestra Celebración 
del aniversario 75 - el 16 de agosto desde a la 1 hasta a las 4 pm en nuestra oficina ubicada 
en la calle 901 Weeks. Deje que le muestre el trabajo que hacemos para garantizar la 
eliminación segura y rentable de su agua residual.

Sinceramente en nombre del Consejo de Administración,

Goro O. Mitchell
Presidente, 2013-2014

Goro Mitchell
Presidente

BOARD OF DIRECTORS

Betsy Yanez
Vice Presidente

Joan Sykes-Miessi 
Secretaria

Glenda Savage -Johnson 
Director

Dennis Scherzer
Director

http://www.epasd.com
epasd.com


East Palo Alto Sanitary District 

901 Weeks Street

East Palo Alto California, 94303 

Phone: (650) 325-9021 

www.epasd.com

PRESORTED 
STANDARD 

U.S. POSTAGE
PAID

LOS ALTOS, CA 
PERMIT 229

901 WEEKS STREET

http://www.epasd.com

